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EXPOSE DES MOTIFS

1. CONTEXTE DE LA PROPOSITION
. Justification et objectifs de la proposition

La Commission européenne s’est engagée a garantibre circulation des biens et des
services et a veiller & ce que «les particulierle®tentreprises puissent accéder et se livrer
sans entrave a des activités en ligne dans un gadaatissant une concurrence loyale». Pour
ce qui est des regles actuelles en matiére de T&/Apmmunication de mai 2015 intitulée
«Stratégie pour un marché unique numérique en Ewtag la communication d’avril 2016
concernant un plan d'action sur la TVA intituléeeg¥un espace TVA unique dans I'Union -
L'heure des choiXont accordé une grande priorité & la suppressim abstacles au
commerce numérique transfrontiere découlant d’akibgs trop lourdes en matiére de TVA
ainsi que d’'un manque inhérent de neutralité quajpge les entreprises de I'Union. Les
propositions moderniseront les regles actuellesmatiere de TVA qui S’'appliquent aux
activités de commerce électronique et permettr@stsdrer la pérennité de la TVA.

En substance, trois raisons justifient une action:

. Premierement, la complexité des obligations enématide TVA est a chaque fois
recensée comme l'une des principales raisons peErquélles une entreprise ne
pratiqgue pas le commerce électronique transfranti@vec pour conséquence que de
nombreuses entreprises ne peuvent pas avoir accésaeché unique. Selon les
estimations, les colts du respect des obligationsnatiere de TVA s’élevent en
moyenne & 8 000 EUR par an pour chaque Etat meaiopge! une entreprise fournit
des biens ou services. Cela représente un codidéoalsle pour les entreprises, en
particulier les PME.

. Deuxiémement, le systéme en vigueur n’est pas emquiisque les entreprises de
I'Union se trouvent dans une position bien moinaraggeuse que les entreprises de
pays tiers qui peuvent, de maniéere légitime ou erraspectant guere les regles,
effectuer des opérations en exonération de la TeAsd’Union. Les taux de TVA
pouvant atteindre 27 %, il existe une distorsidossantielle en faveur des entreprises
de pays tiers lorsque la TVA n’est pas appliquée.

. Troisiemement, la complexité du systeme existamgiajue I'exonération en vigueur
pour I'importation de petits envois se traduiseat ges pertes de recettes fiscales
appréciables pour les Etats membres. Selon lesagins, entre la TVA non percue
et le non-respect des obligations dans le cadrecdommerce électronique
transfrontiére, les pertes subies se chiffrentedieionent a 5 milliards d’EUR par an.

Lors de l'élaboration de la proposition, la Comnuesa effectué, dans le cadre du
programme pour une meilleure réglementation, uanbde qualité du mini-guichet unique
(MOSS) existant qui s'applique aux prestations eergntreprises et consommateurs de
services électroniques ainsi que des modificatapyortées en 2015 aux regles relatives au
lieu de prestation applicables a ces services. ropgsition tient ddment compte de cette

COM(2015) 192 final.
2 COM(2016) 148 final.
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évaluation. En particulier, la proposition enteraimbler les lacunes et lever les obstacles
auxquels sont confrontées les PME et les microenses. Sur le plan quantitatif,
l'introduction d’'un seuil transfrontiere intra-UEh 2018 permettra a 6 500 entreprises de
sortir du systeme MOSS en vigueur, ce qui permet&aces entreprises d’économiser
13 millions d’EUR. L’introduction en 2018 d’exigess simplifiées en matiere de preuve
profitera & 1 000 entreprises supplémentaires.ed gui s’appliquera également aux biens
lorsque le mini-guichet unique sera étendu en 2p&ffitera a 430 000 entreprises et
permettrait a celles-ci d’économiser jusqu’a 860ioms d’'EUR.

La composante REFIT de linitiative concerne égalmtnles principaux objectifs de la
nouvelle initiative, & savoir «réduire au minimues kcharges liées au commerce électronique
transfrontiére en raison de la disparité des régideeTVA». Pour ce qui est des résultats, la
proposition devrait alléger les colts du respest adigations en matiere de TVA pour les
entreprises de 2,3 milliards d’EUR par an a com@&eR021 tout en augmentant les recettes
de TVA pour les Etats membres de 7 milliards d’'EBR.outre, I'extension du mini-guichet
unique en 2021 tient également compte de certdamses recensées dans le cadre de
I'évaluation REFIT de linitiative de 2015, tellegue la nécessité de régles dans le pays
d’origine en ce qui concerne les exigences en neatie facturation, la coordination des
audits, les communications avec les contribuablasé@me, I'inclusion d’'un seuil pour les
fournisseurs de biens ainsi que les prestatairsgices.

. Cohérence avec les dispositions existantes daagsibmaine d’action

Les objectifs généraux de la proposition sont le famctionnement du marché intérieur, la
compétitivité des entreprises de I'Union et la 38dé d’assurer une imposition effective de
I’économie numérique. La proposition est cohéravec I'application future du principe de
destination aux fins de la TVA tel qu’il est énora@ns le récent plan d’action sur la TVA
soutenu par le Consgil

En sus du plan d’action sur la TVA, la propositi@rété considérée comme une initiative
essentielle dans le cadre de la stratégie pour anch@ unique numérigliainsi que de la
stratégie pour le marché unigue du plan d’'action pour I'administration en ligne

2. BASEJURIDIQUE, SUBSIDIARITE ET PROPORTIONNALITE
. Base juridique

La présente proposition se fonde sur I'article @ii3traité sur le fonctionnement de I'Union
européenne (TFUE). Cet article dispose que le Gloissatuant a 'unanimité conformément
a une procédure législative spéciale, et aprésuttatisn du Parlement européen et du
Comité économique et social, arréte les dispostitmuchant a I'harmonisation de la
réglementation des Etats membres dans le domailaefidealité indirecte.

. Subsidiarité

La proposition est conforme au principe de subsidigpuisque les principaux problémes qui
ont été recenses, a savoir des effets de distordescolts administratifs élevés, etc., sont

http://www.consilium.europa.eu/en/press/press-sele@016/05/25-conclusions-vat-action-plan/
COM(2015) 192 final.
COM(2015) 550 final.
COM(2016) 179 final.
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dus aux regles de la directive TVA en vigueur &t detes associés. La TVA étant une taxe
harmonisée au niveau de I'Union, les Etats membeepeuvent & eux seuls fixer des régles
différentes et par conséquent, toute initiativeantsa moderniser la TVA applicable au
commerce électronique transfrontiére requiert umpgsition de la Commission en vue de
modifier la directive TVA. La proposition apporterffectivement une valeur ajoutée
supérieure a ce qui peut étre accompli au niveauEtats membres étant donné que la
principale simplification est I'application du sgste MOSS dans tous les Etats membres et sa
mise a la disposition des entreprises afin de dé&ctle maniere simple et efficace la TVA due
dans I'ensemble des Etats membres. Une approcheowiraignante, comme I'application
volontaire par les Etats membres d’'un systéme MOGSt pas réalisable puisqu'il s’agit
d'une exception aux régles normales et que celaigggdonc une approche coordonnée
reposant sur une infrastructure informatique.

. Proportionnalité

La proposition est conforme au principe de proparialité; en d’autres termes, elle ne va pas
au-dela de ce qui est nécessaire pour réalisesbgestifs des traités, en particulier le bon
fonctionnement du marché unique. Tout comme poucrlere de subsidiarité, il est
impossible pour les Etats membres de remédier aobldmes et & leurs causes sans une
proposition visant a modifier la directive TVA. l@oportionnalité de la proposition revét
plusieurs aspects importants. Premiérement, la emseuvre de la proposition en deux étapes
montre que certaines mesures comme le seuil epdigations simplifiées peuvent étre
instaurées en 2018 sans qu’'il ne soit nécessai@edelopper des systemes informatiques.
Toutefois, la date de mise en ceuvre fixée a 2021 pes principaux éléments de la
proposition montre que les Etats membres aurordibelun délai approprié pour faire en
sorte que les systemes informatiques puissentd@ireloppés et testés. Il sera possible de
consulter a nouveau les entreprises. Deuxiememikergst reconnu que, méme si les
administrations douanieres rencontreront des pnoddeétant donné que la suppression de
'exonération de la TVA pour I'importation de ps&tiénvois entrainera une hausse importante
du nombre de colis pour lesquels la TVA doit éteecpe, ces problemes seront moindres du
fait de la simplification proposée dans le cadreréigime d’importation du mini-guichet
unique applicable a tous les colis d’'une valeurimale de 150 EUR, de 'augmentation des
recettes de TVA pour les Etats membres de 7 niiafEUR par an et des conditions de
concurrence équitables pour les entreprises dadiugui se trouvent actuellement dans une
position moins avantageuse.

. Choix de l'instrument

La proposition requiert la modification de quatretes législatifs. Les principales
modifications seront apportées a la directive 2DDBICE relative au systeme commun de
taxe sur la valeur ajouté@a «directive TVA») et au réglement (UE) n° 902D concernant

la coopération administrative et la lutte contrefriude dans le domaine de la taxe sur la
valeur ajouté® Des modifications relativement mineures seromosiges & la directive
2009/132/CE déterminant le champ d’application ‘@etitle 143, points b) et c¢), de la
directive 2006/112/CE en ce qui concerne I'exon@natle la taxe sur la valeur ajoutée de
certaines importations définitives de bieasau réglement (UE) n° 282/2011 portant mesures

JO L 347 du 11.12.2006, p. 1.
JO L 268 du 12.10.2010, p. 1.
o JO L 292 du 10.11.2009, p. 5.
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d'exécggion de la directive 2006/112/CE relativesgstéme commun de taxe sur la valeur
ajoutée’.

3. RESULTATS DES EVALUATIONS EX POST, DES CONSULTATIONS DES
PARTIES INTERESSEESET DESANALYSES D'IMPACT

. Consultation des parties intéressées

La stratégie de consultation comportait deux obgotssentiels. Le premier était de
contribuer a l'analyse, dans le cadre du prograniRE#-IT, de la mise en ceuvre des
modifications apportées en 2015 aux régles rektatelieu de prestation et au mini-guichet
unique, et le deuxiéme était d’obtenir I'avis desties intéressées sur I'engagement de la
Commission, dans le cadre de la stratégie pouranche unique numerique, a moderniser le
cadre TVA applicable au commerce électronique fransere.

Le processus de consultation s’articulait autouquigre grands volets:

(1) des consultations et des ateliers destinés aulepantéressées organisés par Deloitte
dans le cadre de I'étude sur les «options de madgion du commerce électronique
transfrontiere» (février 2015 - juillet 2016);

(2) le séminaire Fiscalis (septembre 2015, Dublin) efaboration avec les Etats
membres et les entreprises;

(3) des consultations ciblées des principales paritésdassées;
(4)  une consultation publique ouve'te

L’incidence des diverses options sur les PME cuarati un objectif central de cette analyse
d'impact. Des mesures particulieres ont été prafes de comprendre et de résoudre les
problemes auxquels sont confrontées les PME qui cambmuniqué des informations
quantitatives et qualitatives dans le cadre dee@atalyse. A cet égard, une enquéte en ligne
s’adressait spécifiguement aux petites et micrepnges ainsi qu'a leurs groupes
représentatifs, et la Commission s’est assuréelepi®ME étaient représentées lors de la
conférence destinée aux parties intéressées.

De plus amples informations figurent a I'annexenfitilée «Rapport de synthése sur la
consultation des parties intéressées» de I'andfysgpact.

Les inquiétudes exprimées durant le processus dsultation par les entreprises et les
associations d’entreprises, y compris les petitesmeyennes entreprises, concernent
essentiellement les regles de 2015 sur le lieurdstation et I'application du mini-guichet

unique aux services considérés (nécessité d’'init@dun seuil, utilisation des régles du pays

10 JO L 77 du 23.3.2011, p. 1.
11

http://ec.europa.eu/taxation_customs/common/caatsutis/tax/2015 vat cross_border_ecommerce_fr.

htm.

La Commission a re¢u environ 370 contributions.t€sles contributions publiques peuvent étre coéssil
sur le site internet de la DG TAXUD:

http://ec.europa.eu/taxation customs/resourcesfdents/common/consultations/tax/public-consultation-
results _en.xIsx
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d’origine pour certaines obligations particulieess matiére de TVA comme la facturation et
la tenue de registres, la coordination des auglits) et sont largement prises en considération
dans la proposition.

. Obtention et utilisation d'expertise

La Commission s’est servie de I'analyse effectugeleloitte pour I'étude intitulée «Aspects
lies a la TVA du commerce électronique transfoetielOptions de modernisation» (février
2015 - juillet 2016), lots 1, 2 et 3. L'étude esbpée sur le site internet de la Commission a
la page suivante:
http://ec.europa.eu/taxation_customs/taxation/egt/documents/reports _published/index_fr.
htm.

L'étude comportait trois objectifs, a savoir: prémgiment, fournir une analyse économique
des aspects liés a la TVA du commerce électrondpres le cadre des regles de TVA en
vigueur (Lot 1); deuxiemement, évaluer lincidendes options envisagées pour la
modernisation de certains aspects liés a la TVAaiamerce électronique transfrontiére (Lot
2); troisiemement, évaluer la mise en ceuvre desfitatibns apportées aux regles relatives
au lieu de prestation des services de télécomntimnigale radiodiffusion et de télévision et
des services fournis par voie électronique (ci-sbee «services électroniques») et le systeme
MOSS associé qui est entré en vigueur en janvigb 20ot 3).

De plus, deux réunions ont été organisées aveexjests. Un séminaire Fiscalis s’est tenu
en septembre 2015 en Irlande, auquel des experntsadare de TVA des Etats membres et
des entreprises ont participé. Le séminaire avait pbjectif principal d’examiner les regles
de 2015 relatives au lieu de prestation et le minchet unique, ainsi que les options de
modernisation de la TVA dans le cadre du commeieetrénique transfrontiere qui
figuraient dans I'analyse d’impact initiale de lmposition. Un deuxiéme atelier Fiscalis 2020
et Douane 2020 a eu lieu en avril 2016 en Suédaehubps experts des Etats membres en
matiere fiscale et douaniere ont participé esdétient pour examiner le volet
«importation» de la proposition (suppression deohération de la TVA pour I'importation
de petits envois et extension du mini-guichet uaigux importations de petits envois d’'une
valeur maximale de 150 EUR).

Les deux réunions ont donné de bons résultats eemmmandations formulées pendant ces
réunions ont ensuite été prises en considératios kdgproposition.

. Analyse d'impact

L’analyse d’impact relative a la proposition a éé&aminée le 22 juin 2016 par le comité
d'examen de la réglementation. Le comité a émisaus favorable a la proposition,
accompagné de quelques recommandations qui onprisigs en considération. L’avis du
comité et les recommandations figurent a I'annexle #ocument de travail des services de la
Commission relatif a 'analyse d’'impact accompagnarproposition. Le réesumé de I'analyse
d'impact est disponible a 'adresse suivante:
https://ec.europa.eu/taxation_customs/businesdigasl-single-market-modernising-vat-

cross-border-ecommerce_fr.
. Réglementation aff(tée et simplification

La proposition s’inscrit dans le cadre du prograniRig-IT et, a ce titre, une évaluation de la
mise en ceuvre des modifications apportées en 204 5egles relatives au lieu de prestation

6 FR
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applicables aux services électroniques, d’'une gartlu systeme MOSS pour ces services,
d’autre part, a été effectuée. Il ressort de aattduation que le mini-guichet unique a permis
aux entreprises d’économiser 500 millions d’EUR papport a l'autre solution, a savoir
'enregistrement direct et le paiement, soit 41 BUMR par entreprise en moyenne. Cela
représente une réduction de codts de 95 % par nagpfesolution de I'enregistrement direct.

L’évaluation du mini-guichet unique s’est égalemevelée tres utile pour faire en sorte que
la nouvelle initiative prenne en compte les poiptssitifs et comble les lacunes des
modifications de 2015. A titre d’exemple, la projtios comprend l'introduction en 2018
d'un seuil transfrontiére applicable aux service&®s par les modifications de 2015 ainsi
gu’un assouplissement de l'obligation de produieexdéléments de preuve applicable aux
prestataires de services électroniques dont Idrehifaffaires est inférieur a 100 000 EUR
('«<atterrissage en douceur»).

4, INCIDENCE BUDGETAIRE

Selon les estimations, la proposition devrait augiered’ici a 2021 les recettes de TVA des
Etats membres de 7 milliards d’'EUR par an. On estjue la proposition permettra d’alléger
les charges administratives supportées par lesmiges de 2,3 milliards d’'EUR par an.

L’incidence en termes de codts pour les Etats mesntevrait étre limitée étant donné que
I'extension du mini-guichet unique est une évolatitun systéme informatique existant.

5. AUTRESELEMENTS

. Plans de mise en ceuvre et modalités de suivi, eBduation et d'information

La mise en ceuvre sera supervisée par le comitéapemh de la coopération administrative
(SCAC). Tout comme pour les modifications appor@e015, le SCAC sera assisté par le
comité permanent pour la technologie de l'inforora{iCPTI).

. Apercu des principales dispositions de la propason
Les principales dispositions de la proposition $estsuivantes:

(1) lextension du mini-guichet unique existant auxtesm distance intracommunautaires
de biens matériels et aux services autres queel®icas électroniques ainsi qu’aux
ventes a distance de biens provenant de pays tiers;

(2)  Tlintroduction d’'un régime simplifié pour la décédion et le paiement globaux de la
TVA a lI'importation applicable aux importateurs oiens destinés a un consommateur
final dans les cas ou la TVA n’a pas été acquittéde systeme MOSS;

3) la suppression des seuils existants applicables aextes a distance
intracommunautaires qui sont a l'origine de digtors sur le marché unique;

(4) la suppression de I'exonération de TVA en vigueaurd’'importation de petits envois

provenant de fournisseurs situés dans des pagsdigrporte préjudice aux vendeurs
de I'Union;

7 FR
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(5) l'introduction d’'une mesure de simplification comneu pour lI'ensemble de la
Communauté, qui comprend un seuil de TVA pour lentes a distance
intracommunautaires de biens et les services élagtres afin d’aider les petites
entreprises qui se lancent dans le commerce éhegtre® ainsi que des régles
simplifiées pour l'identification des acquéreurspraneurs;

(6) lautorisation, pour les vendeurs de I'Union, d’agper les regles de leur pays
d’origine dans des domaines tels que la facturatda tenue de registres; et

(7)  une meilleure coordination entre les Etats memkoes de I'audit des entreprises
transfrontiéres qui ont recours au systéeme de THitAde garantir des taux élevés de
conformité.

. Explication détaillée des différentes dispositionde la proposition

Article premier - modifications de la directive TVAdispositions avec effet aud' janvier
2018

L'article 1¥, point 1), propose une clarification de l'arti@@ de la directive TVA, qui tient
compte des discussions au sein du comité de la T¥A.mots «y compris dans les cas ou un
réseau de télécommunication, une interface ou wipest utilisé a cette fin» sont ajoutés a
la disposition, afin de préciser que cet artickpplique aussi lorsqu’un service électronique
est fourni par un intermédiaire ou un tiers quit &g son nom propre mais pour le compte
d’'une autre personne et qui a recours a une igedkectronique pour effectuer la prestation.

L’article 1%, points 2) a 7), propose certaines amélioratianxsragimes particuliers existants
de taxation des services électroniques fournisdparassujettis non établis a des personnes
non assujetties prévus au titre Xll, chapitre 6laddirective TVA. Ces améliorations, qui ne
nécessitent pas de modifier le systéeme électrondjaeregistrement et de paiement (le
«MOSS») qui permet aux entreprises fournissanype de services de s’enregistrer ainsi que
de déclarer et de payer la TVA dans un seul Etahine pour I'ensemble des livraisons de
biens et prestations de services destinées a daesgracrs ou preneurs établis sur le territoire
de la Communauté (le «mini-guichet unique» ou «M&S8&t qui sont le résultat de
I'évaluation du systeme MOSS, y compris la consioltadu secteur, sont les suivantes:

(1) Point 2: les paragraphes 2 a 5 sont ajoutés aclarb8 de la directive TVA afin
d’introduire un seuil de 10 000 EUR en-dessous dudgl lieu de prestation des
services susceptibles de relever du régime pasiciitracommunautaire applicable
aux services électroniques demeure dans I'Etat meendu prestataire. Cette
disposition devrait cependant étre facultative plasr assujettis de maniere a leur
permettre d’utiliser de toute fagon le systeme MO&8 exemple, si au cours d’'une
année civile leur chiffre d’affaires est exceptiel@ment inférieur au seuil.

(2)  Point 3: I'article 21%is de la directive TVA est modifié afin de prévoirgies regles
de facturation de I'Etat membre d'identificatioragpliquent. En conséquence, les
fournisseurs ou prestataires devraient respecelgles de facturation d’un seul Etat
membre au lieu de celles de chaque Etat membrestmadtion des livraisons de biens
ou prestations de services, comme c’est le cagléanent.

(3) Points 4 et 5: les assujettis non établis dansolar@unauté mais enregistrés aux fins

de la TVA dans un Etat membre (par exemple, parceils g effectuent
occasionnellement des opérations soumises a la @&As cet Etat membre) ne
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peuvent utiliser ni le régime particulier applicaldux assujettis non établis dans la
Communauté (le «régime non Union»), ni le régimeti@aier applicable aux
assujettis établis sur le territoire de la Commuégle «régime de I'Union»). Par
conséquent, ils ne peuvent pas bénéficier actuelteres simplifications proposées
par le mini-guichet unique et doivent s’enregis@ex fins de la TVA dans chaque
Etat membre dans lesquels ils fournissent descasnélectroniques. Afin de permettre
a ces assujettis d'utiliser le régime non Uniorpraposition supprime les mots «et qui
n'est pas, par ailleurs, tenu d’étre identifié arldA» dans la définition d’«assujetti
non établi sur le territoire de la Communauté»aititle 358bis de la directive TVA

et adapte en conséquence l'article 361, paragrbpbeint €), de ladite directive.

(4) Points 6 et 7: l'article 369, paragraphe 2, etitée 369duodeciesparagraphe 2, de la
directive TVA sont modifiés afin de prévoir quedélai de conservation des registres
respectivement dans le régime non Union et le régimI'Union correspond au délai
défini par I'Etat membre d'identification de I'agstti au lieu du délai actuel de dix
ans, qui dépasse largement les exigences de larpligs Etats membres en matiére
de conservation des registres.

Article 2 - modifications de la directive TVA - diesitions avec effet au™janvier 2021 -
Extension du mini-guichet unigue

Cet article contient les dispositions requises petendre l'application des régimes
particuliers existants de taxation des «servicestélniques» prévus au titre Xll, chapitre 6,
de la directive TVA, a d'autres services ainsi gaventes a distance de biens, tant
intracommunautaires qu’originaires de pays tiees. ¢nséquent, la définition des services
électroniques figurant & l'article 358 de la direetTVA peut étre supprimée mais il convient
d’ajouter une définition des ventes a distance nfpdil). Cet article propose également
d’autres améliorations aux régimes particuliersvigueur. La date d’entrée en application
proposée est le®ljanvier 2021 étant donné que ces modificationsiigegnt également
d’établir des dispositions d’application détailléssde procéder a des adaptations du systeme
informatique pour I'enregistrement ainsi que paudéclaration et le paiement de la TVA (le
systeme «MOSS»).

1. Régime particulier applicable aux assujettis noabés dans la Communauté qui
fournissent des services a des personnes non #ssigans la Communauté (régime
non Union)

La proposition étend a d’autres services le régoaeiculier applicable aux assujettis non
établis qui fournissent des services électronicuedes personnes non assujetties dans la
Communauté (titre XII, chapitre 6, section 2, de dimective TVA). A cet effet, les
modifications suivantes doivent étre apportéesdiréctive TVA:

- ajout d’'une définition de I’«Etat membre de consamtion» a l'article 35&is, a
condition qu’il s’agisse de I'Etat membre dans kgla prestation de services est
réputée avoir lieu conformément au titre V, chapBr de la directive TVA (point
13);

- remplacement de la référence aux «services deotél@anication, de radiodiffusion
et de télévision ou aux services électroniquessgsrme «services» dans l'intitulé
de la section 2 (point 12) ainsi que dans les legi859, 363, 364 et 365 de la
directive TVA (points 14, 16 et 17).
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Il est proposé en outre d’apporter deux autres iamafibns a ce régime a la suite de
I’évaluation du mini-guichet unique (point 17):

- modification de I'article 364 de la directive TVAaifant passer le délai de

transmission de la déclaration de TVA de vingteate jours apres I'expiration de la
période imposable;

- modification de l'article 365 de la directive TVAdints 14, 16 et 17) disposant que
des corrections peuvent étre apportées aux déolasatle TVA précédentes dans
une déclaration ultérieure au lieu de les effectiens les déclarations pour les
périodes imposables auxquelles les correctionam®ortent.

2. Régime patrticulier applicable aux ventes a distamteacommunautaires de biens et
aux services fournis par des assujettis établideterritoire de la Communauté, mais
non dans I'Etat membre de consommation (régimélgedn)

La proposition étend le régime particulier applieabux services électroniques fournis par
des assujettis établis sur le territoire de la Comeaté, mais non dans I'Etat membre de
consommation (titre XIlI, chapitre 6, section 3, ldedirective TVA) a d’autres services
fournis a des personnes non assujetties ainsi ywantes a distance intracommunautaires de
biens. A cet effet, les modifications suivantesvdat étre apportées a la directive TVA:

- ajout d'une définition des «ventes a distance aumamunautaires de biens» a
l'article 369 bis de la directive TVA [point 20) a)]. Cette notiostedéfinie par
référence a l'article 33, paragraphe 1, de la tirecTVA. La proposition clarifie
egalement l'article 33, paragraphe 1, conforménaemtlignes directrices du comité
de la TVA. En outre, étant donné que les fournisseui effectuent des ventes a
distance intracommunautaires de biens auront Iailgbs de recourir au mini-
guichet unique et de déclarer et payer la TVA smsemble de leurs ventes a
distance dans un seul Etat membre, la propositipprime les seuils en vigueur
prévus a l'article 34 de la directive TVA en-dessalesquels les ventes a distances
restent soumises a la TVA dans I'Etat membre deadégu transport ou de
'expédition (points 3 et 4). Ces seuils sont reawpk par un seuil de 10 000 EUR
pour les microentreprises en-dessous duquel ledigsulivraisons de biens relevant
du régime particulier en question demeure dansai’Btembre d’établissement du
fournisseur (points 5 et 6). Conformément a I'4tit®’, point 2), de la proposition,
ce seuil devrait s’appliquer a compter dlijanvier 2018 aux prestations de services
électroniques uniquement. A partir de 2021, cel siyirait devenir un seuil global
applicable aux services électroniques et aux vemtdstance intracommunautaires
de biens. Il devrait donc étre supprimé de l'agtiBB et inséré dans un nouveau
chapitre 3bis (nouvel article 5qquaten) dans le titre V de la directive TVA. Enfin,
I'obligation d’émettre une facture pour les venteslistance intracommunautaires
énoncée a l'article 220, paragraphe 1, point 2yraie étre supprimée en cas de
recours a ce régime particulier (point 9), cettdéigalion étant liée au régime en
vigueur applicable aux ventes a distance intraconamtaires qui impose le contréle
des seuils nationaux.

- ajout d’'une définition de I'«Etat membre de consaation» a l'article 36%is de la
directive TVA [point 20) b)]. Il s’agit de I'Etat embre dans lequel la prestation de
services est réputée avoir lieu conformément ae Yt chapitre 3, de la directive
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TVA ou, dans le cas des ventes a distance, 'E&nbme d’'arrivée de I'expédition
ou du transport des biens a destination de I'aeyuér

- modification du titre de la section 3 ainsi que deticles 36%er, 369 quater, 369
sexies 369 septies 369 nonies 369 decies 369 undecieset 369duodeciesde la
directive TVA a la suite de I'élargissement du clpadapplication de cette section
(points 19, 21 et 23 a 28). En particulier, leréhces aux «assujettis non établis
dans I'Etat membre de consommation» sont remplapéesdes références aux
«assujettis se prévalant du présent régime», éamé que I'obligation de ne pas
étre établi dans I'Etat membre de consommation agpkque pas aux ventes a
distance intracommunautaires de biens.

- extension du contenu de la déclaration de TVA fgtira I'article 369octies
paragraphe 1, de la directive TVA, afin d’inclugatement les données concernant
les ventes a distance de biens (point 24). Legettiswqui effectuent aussi bien des
prestations de services que des ventes a distanbieis dans le cadre de ce régime
particulier devraient avoir la possibilité de déetales deux types d’opérations dans
la méme déclaration de TVA. Le nouvel article 3&&ies paragraphe 2, de la
directive TVA dispose que lorsqu’un seul assujettectue des livraisons de biens
provenant de différents Etats membre dans le cadrece régime spécial, la
déclaration de TVA fournit une ventilation de cq®mtions par Etat membre de
consommation pour chacun des Etats membres d'diqédCette disposition est
semblable a celle en vigueur pour les servicegrél@ques figurant dans l'actuel
article 369octies deuxieme alinéa, de la directive TVA, qui devieéssormais le
paragraphe 3 de l'article 3@&ties

De plus, comme pour le régime non Union, la prapmsifait passer le délai de transmission
de la déclaration de TVA de vingt a trente jourscag’expiration de la période d’imposition
dans l'article 36%eptiesde la directive TVA et, a I'article 368cties paragraphe 4, de ladite
directive, elle prévoit que des corrections peuv&nt apportées aux déclarations de TVA
précédentes dans une déclaration ultérieure aulédas effectuer dans les déclarations pour
les périodes imposables auxquelles les correciemapportent (point 24).

Enfin, une clarification de larticle 14, paragr&pl2, point c), de la directive TVA est
proposée (point 1), analogue a celle proposéelizaticle 28 de la directive TVA (article®]
point 1), afin de préciser que cet article s’appdiqaussi lorsque des ventes en ligne de biens
sont effectuées par un intermédiaire ou un tielisagit en son nom propre mais pour le
compte d’'une autre personne et qui a recours aintegace électronique pour effectuer
'opération (par exemple, une plateforme électraajq

3. Régime particulier applicable aux ventes a distatiediens importés de pays tiers ou
de territoires tiers d’'une valeur intrinseque nepdésant pas 150 EUR (le régime
d’'importation)

Une nouvelle section 4 est ajoutée au titre Xlppitre 6, de la directive TVA, instaurant un
régime particulier applicable aux ventes a distatleebiens importés de pays tiers ou de
territoires tiers (point 29). Cette section présdiat méme structure et repose sur les mémes
principes que les régimes particuliers des secBogets3 du chapitre 6.

L’article 369terdeciesétablit les définitions qui s’appliquent a cetéetson. La définition des
«ventes a distance de biens importés de paysoliede territoires tiers» détermine le champ
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d’application de ce régime particulier, qui porte $es ventes de biens contenus dans des
envois d'une valeur intrinséqtfene dépassant pas 150 EUR dont le lieu de livragsomégi

par l'article 33, paragraphe 2, de la directive TMAprévoit actuellement que lorsque les
biens vendus «a distance» sont importés dans unniesmbre autre que celui d'arrivée du
transport a destination de l'acquéreur, la liviaisie biens est réputée avoir lieu dans ce
dernier Etat membre. Pour pouvoir utiliser le régiparticulier méme dans des situations ol
I'Etat membre dans lequel l'acquéreur se trouvel'lBtat membre d’importation sont
identiques, un deuxieme alinéa est ajouté a llarB88, paragraphe 2, créant un fait générateur
de la taxe dans ledit Etat membre lorsque le régiaréculier est utilisé [point 2) b)]. Il est
nécessaire de définir la notion d’«intermédiaitant donné que des vendeurs non établis sur
le territoire de la Communauté devraient pouvoisigiéer une personne établie sur le
territoire de la Communauté pour accomplir leurfigalions en matiére de TVA dans le
cadre de ce régime particulier en leur nom et pewr compte. Pour savoir quel est |'«Etat
membre d’identification», il y a lieu de déterminsr le vendeur est établi ou a un
établissement stable dans la Communauté et s'ésigdé un intermédiaire. Enfin, |'«Etat
membre de consommation» fait référence a I'Etat brerd’arrivée du transport a destination
de I'acquéreur.

L’article 369quaterdecieprécise qui peut bénéficier de ce régime pargculConformément

a la proposition, un vendeur non établi sur latt@re de la Communauté devrait désigner un
intermédiaire, sauf s'il est diment autorisé patdt membre d’identification ou s'il est établi
dans un pays avec lequel I'Union a conclu un acesrdnatiére d’assistance mutuelle. Il
convient ensuite d’établir la liste des pays conésrdans un reglement d’exécution de la
Commission.

L’article 369quindeciegdispose que la TVA devient exigible au momentepdiement a été
accepté. Cette disposition est nécessaire pourndéir les opérations qui devraient étre
incluses dans la déclaration périodique de TVA.

Les articles 36%exdeciesa 369 quinvicies reproduisent les dispositions des deux autres
régimes particuliers en ce qui concerne liderdificn, les déclarations de TVA, les
versements de TVA et la tenue de registres. Il isorivde noter que l'article 36%9icies
contient une disposition spécifique au régime domgtion précisant que les Etats membres
ne devraient pas imposer d'autres obligations delad#ion en plus de la déclaration
périodique de TVA.

Lorsque la TVA est déclarée au titre de ce regiamtiqulier, plus aucun montant de TVA ne
devrait étre di lors de l'importation des biensedt dées lors nécessaire de prévoir une
exonération pour ce type dimportations. Cette @&xation est insérée a larticle 143,
paragraphe 1, de la directive TVA. Afin de pernestiux services douaniers d’identifier ces
envois lors de I'importation, un numéro d’ident#imn TVA valide attestant que la TVA est
déclarée au titre du régime particulier devraié @@mmuniqué aux services douaniers au plus
tard au moment du dépo6t de la déclaration d’impiorigpoint 7).

Méme si ce régime vise essentiellement les ventistance a destination de consommateurs
finaux, on ne peut exclure que des assujettis aohaies biens en ligne a des fins
professionnelles en dehors de la Communauté adfues/endeur ayant recours a ce régime
particulier. Afin de permettre a ces assujettixédteer le droit a déduction de la TVA payée

La valeur intrinseque est la valeur des biensssetuh’inclut pas I'assurance et le fret.

12 FR



FR

sur ces achats, un nouveau point g) est ajoutérticle 178 établissant les conditions de
I'exercice du droit a déduction (point 8).

4. Régime particulier pour la déclaration et le paiethede la TVA a l'importation
applicable aux ventes a distance de biens provedanpays tiers ou de territoires
tiers lorsque le régime d’importation n’est padigé

Des mesures de simplification sont introduites pesrbiens contenus dans des envois d’'une
valeur pour laquelle la TVA n’est pas due dansddre du régime d'importation décrit dans
la section 3 ci-dessus (point 30). Pour ce typmpkirtations, les Etats membres devraient
autoriser les personnes qui présentent des biensdarane dans la Communauté
(généralement les opérateurs postaux ou les sem&eourrier rapide) a déclarer et payer par
voie électronique la TVA a I'importation due powrscenvois sur la base d’'une déclaration
mensuelle, pour le compte de la personne destiaatas biens. Afin de simplifier davantage
la déclaration, ces biens devraient systématiquegtesm soumis au taux normal de TVA, a
moins que le destinataire des biens ne demandessément I'application d’un taux réduit.
Dans ce cas, une déclaration en douane normalietsetafois requise.

Article 3 — Modification de la directive 2009/13FC

Le titre IV (articles 23 et 24) de la directive 20032/CE prévoit une exonération pour les
biens importés d’'une valeur négligeable qui n’excpds une valeur totale comprise entre 10
EUR et 22 EUR (montant & déterminer par chaqueriéahbre). Etant donné que le régime
particulier (et partant le mini-guichet unique) mettra de déclarer et de payer la TVA due
sur les biens importés commandés en ligne et dierpliainsi fortement la perception de la
TVA, il n'est pas nécessaire de maintenir cettenéxation de TVA. La proposition supprime
par conséquent cette exonération a compterdarivier 2021, qui est la date proposée pour
'entrée en vigueur du régime d’'importation.
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2016/0370 (CNS)
Proposition de
DIRECTIVE DU CONSEIL

modifiant la directive 2006/112/CE et la directive2009/132/CE en ce qui concerne
certaines obligations en matiére de taxe sur la valir ajoutée applicables aux prestations
de services et aux ventes a distance de biens

LE CONSEIL DE L'UNION EUROPEENNE,

vu le traité sur le fonctionnement de I'Union eu#epne, et notamment son article 113,
vu la proposition de la Commission européenne,

apres transmission du projet d'acte législatif gantements nationaux,

vu l'avis du Parlement européen

vu l'avis du Comité économique et social européen

statuant conformément a une procédure Iégislapieeiale,

considérant ce qui suit:

(1) La directive 2006/112/CE du Condeiprévoit des régimes particuliers pour
'imposition de la taxe sur la valeur ajoutée (TVAJX assujettis non établis qui
fournissent des services de téléecommunicationad@diffusion et de télévision ou
des services fournis par voie électronique a desopees non assuijetties.

(2) La directive 2009/132/CE du Coné$ejprévoit une exonération de la TVA des
importations des petits envois d’une valeur néglie.

3) L’évaluation de ces régimes particuliers telslg ont été introduits le®l janvier 2015
a permis de recenser plusieurs domaines pouvame faibjet d'améliorations.
Premierement, il y a lieu d’alléger la charge g&se sur les microentreprises établies
dans un Etat membre fournissant occasionnellemetype de services dans d’autres
Etats membres et qui découle du respect des dbligaén matiére de TVA dans des
Etats membres autres que leur Etat membre d'ésebfient. Il convient dés lors
d’introduire un seuil au niveau communautaire jusgquel ces opérations restent
soumises a la TVA dans leur Etat membre d'établissg. Deuxiémement, la

! JOCdu,p..

2 JOCdu,p..

Directive 2006/112/CE du Conseil du 28 novembré&€elative au systtme commun de taxe sur la
valeur ajoutée (JO L 347 du 11.12.2006, p. 1).

Directive 2009/132/CE du Conseil du 19 octobre @afterminant le champ d'application de
l'article 143, points b) et c), de la directive 800L2/CE en ce qui concerne I'exonération de la sax

la valeur ajoutée de certaines importations défiestde biens (JO L 292 du 10.11.2009, p. 5).
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condition du respect des obligations en matieréadeiration et de tenue de registres
de tous les Etats membres destinataires des bvimisle biens ou prestations de
services est trés contraignante. Par conséquent,daf réduire au minimum les
charges pesant sur les entreprises, les regldas/esla la facturation et a la tenue de
registres devraient étre celles applicables daBsatl’ membre d'identification du
fournisseur ou du prestataire se prévalant desnggparticuliers. Troisiemement, les
assujettis non établis dans la Communauté maigyisimes aux fins de la TVA dans
un Etat membre (par exemple, parce qu'ils effedtueacasionnellement des
opérations soumises a la TVA dans cet Etat memimg)euvent utiliser ni le régime
particulier applicable aux assujettis non étahlisls territoire de la Communauté, ni
le régime particulier applicable aux assujettisbida sur le territoire de la
Communauté. En conséquence, il est proposé quassgettis soient autorisés a
utiliser le régime particulier applicable aux as#tig non établis sur le territoire de la
Communauté.

4) En outre, I'évaluation des régimes particuli@imposition des services de télévision,
de radiodiffusion et de télévision ou des serviéegrnis par voie électronique
introduits le £ janvier 2015 a révélé que I'obligation de présefdedéclaration de
TVA dans les vingt jours qui suivent I'expiratior th période imposable couverte par
la déclaration est assortie d’'un délai trop bref, particulier pour les prestations
effectuées par l'intermédiaire d’'un réseau de t#té@uounication, une interface ou un
portail, lorsque les services fournis par I'intethiaére dudit réseau, de ladite interface
ou dudit portail sont préesumés étre fournis pgpétateur du réseau, de l'interface ou
du portail, qui est tenu de recueillir auprés daccim des prestataires de services les
informations nécessaires pour remplir la déclanatie TVA. Il est également ressorti
de I'évaluation que I'obligation d’apporter des emtions dans la déclaration de TVA
de la période imposable concernée est tres conamaig pour les assujettis, car ils
peuvent étre obligés de présenter a plusieurssepiiertaines déclarations de TVA
chaque trimestre. Par conséquent, le délai denriaa®n de la déclaration de TVA
devrait passer de vingt a trente jours aprés ltexipin de la période imposable et les
assujettis devraient étre autorisés a rectifiedsdarations de TVA précédentes dans
une déclaration ultérieure au lieu de le faire di@ssdéclarations pour les périodes
imposables auxquelles les corrections se rapportent

(5)  Afin d’éviter que les assujettis qui fourniseees services autres que des services de
télécommunication, de radiodiffusion et de téléisou des services fournis par voie
électronique a des personnes non assujetties menddtre identifies aux fins de la
TVA dans chacun des Etats membres ol ces sengoessumis a la TVA, les Etats
membres devraient autoriser les assujettis qunfesent ce type de services a utiliser
le systeme informatique pour I'enregistrement aigge pour la déclaration et le
paiement de la TVA en leur permettant de déclardegayer la TVA sur ces services
dans un seul Etat membre.

(6)  Afin de préciser le champ d’application degpdistions relatives aux opérations ou les
biens ou services sont achetés et ensuite fournis @cquéreur ou un preneur
subséquent, il convient de faire référence aux eaux moyens d’interaction
électronique via lesquels des transactions sontlges en vue de tenir compte des
progrés technologiques.

(7 La réalisation du marché intérieur, la mondadiion et les mutations technologiques
ont conduit a une croissance exponentielle du cawenéectronique et, partant, des
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(8)

9)

(10)

(11)

(12)

ventes a distance de biens, qui concernent tous disiopérations d’'un Etat membre
vers un autre ou de territoires tiers ou pays tiens la Communauté. Il convient
d’adapter les dispositions des directives 2006QE2/et 2009/132/CE a cette
évolution, en tenant compte du principe de I'imposiau lieu de destination et de la
nécessité de protéger les recettes fiscales dds Etambres, afin de créer des
conditions de concurrence équitables pour les gmses concernées et de réduire au
minimum les charges qu’elles supportent. Le régipagticulier applicable aux
services de téléecommunication, de radiodiffusiondettélévision ou aux services
électroniques fournis par des assujettis établisesterritoire de la Communauté mais
non dans I'Etat membre de consommation devrait déne étendu aux ventes a
distance intracommunautaires de biens et un régantculier similaire devrait étre
instauré pour les ventes a distance de biens igpalt territoires tiers ou de pays
tiers.

Afin de réduire la charge pesant sur les engep qui se prévalent du régime
particulier applicable aux ventes a distance immamunautaires de biens, il convient
de supprimer l'obligation d’émettre une facture poa type de ventes. Pour assurer
une certaine sécurité juridique a ces entreprisssregles relatives au lieu de ces
livraisons de biens devraient mentionner clairengerglles s’appliquent aussi lorsque
les biens sont transportés ou expédiés indirectepoem le compte du fournisseur.

Il'y a lieu de limiter la portée du régime peutier applicable aux ventes a distance de
biens importés de territoires tiers ou de paystarx ventes de biens d’'une valeur
intrinséque ne dépassant pas 150 EUR, seuil a daduel une déclaration en douane
compléte est requise a des fins douaniéres lorSirdportation. Afin d'éviter la
double imposition, il convient d’'introduire une exation de la taxe sur la valeur
ajoutée lors de I'importation des biens déclarégitael de ce régime particulier. En
outre, pour empécher toute distorsion de concuereectre les fournisseurs et
prestataires a l'intérieur et a I'extérieur de lan@nunauté et pour éviter des pertes de
recettes fiscales, il est nécessaire de suppriwarriération pour les importations de
biens contenus dans des petits envois de valeligeagle prévue dans la directive
2009/132/CE.

Un assujetti se prévalant du régime particudigplicable aux ventes a distance de
biens importés de territoires tiers ou de pays tovrait étre autorisé a désigner un
intermédiaire établi dans la Communauté en tantrgdevable de la TVA et pour
I'accomplissement des obligations prévues dangdeme particulier en leur nom et
pour leur compte.

Afin de protéger les recettes fiscales d'uat Btembre, un assujetti non établi dans la
Communauté qui se prévaut de ce régime particdéegrait étre tenu de désigner un
intermédiaire. Toutefois, cette obligation ne dédvpas s’appliquer s'il est diment
autorisé par I'Etat membre d’identification ou ®#t établi dans un pays avec lequel
I'Union a conclu un accord en matiére d’assistanugtuelle. Ces autorisations
devraient étre subordonnées au respect d’'unestistée de critéres bien définis.

Pour assurer des conditions uniformes de emsesuvre de la présente directive en ce
qui concerne I'établissement de la liste des piys avec lesquels I'Union a conclu
un accord en matiére d’assistance mutuelle ayaatpantée similaire a la directive
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

2008/55/CE du Cons&iket au réglement (UE) n° 904/2010 du Cofisdily a lieu de
conférer a la Commission des compétences d’exécuies compétences devraient
étre exercées conformément au reglement (UE) n2Q82 du Parlement européen et
du Conseil. L'établissement de la liste des pays tiers étirgctement liée a la
coopération administrative dans le domaine de *& tur la valeur ajoutée, il est
approprié que la Commission soit assistée par h@téopermanent de la coopération
administrative, institué a I'article 58 du reglerh@dE) n° 904/2010.

A la suite de la croissance exponentielle cammerce électronique et de
'augmentation qui en résulte du nombre de petit®es d’'une valeur intrinseque ne
dépassant pas 150 EUR importés dans la CommuresitEtats membres devraient
systématiquement autoriser le recours au régimeécpker pour la déclaration et le

paiement de la TVA a l'importation. Ce régime pétre appliqué lorsque le régime
particulier applicable aux ventes a distance dashimportés de territoires tiers ou de
pays tiers n’est pas utilisé et que le consommdiealrn’a pas opté pour la procédure
d’'importation normale afin de pouvoir bénéficieud’taux réduit de TVA.

La date d’application des dispositions de féspnte directive tient compte, le cas
échéant, du temps nécessaire pour mettre en glacedsures requises pour la mise en
ceuvre de la présente directive et pour permettxeEaats membres d’adapter leurs
systemes informatiques pour l'enregistrement amst¢ pour la déclaration et le
paiement de la TVA.

Etant donné que les objectifs de la préseingetive, notamment la simplification des
obligations en matiere de TVA, ne peuvent pas ré&aésés de maniére suffisante par
les Etats membres et peuvent donc étre mieux ééalis niveau de I'Union, cette
derniere peut prendre des mesures, conformémepriraaipe de subsidiarité consacré
a larticle5 du traité sur I'Union européenne. foomément au principe de
proportionnalité tel qu'énoncé audit article, lagante directive n'excede pas ce qui est
nécessaire pour atteindre ces objectifs.

Conformément a la déclaration politique comewdes Etats membres et de la
Commission du 28 septembre 2011 sur les documeptatifs’, les Etats membres
se sont engageés a joindre a la notification desleuesures de transposition, dans les
cas ou cela se justifie, un ou plusieurs documexyptiquant le lien entre les éléments
d'une directive et les parties correspondantes detruments nationaux de
transposition. En ce qui concerne la présente tdieecle Iégislateur estime que la
transmission de ces documents est justifiée.

'y a dés lors lieu de modifier les direcBv006/112/CE et 2009/132/CE en
conséguence,

Directive 2008/55/CE du Conseil du 26 mai 2008 cemnant I'assistance mutuelle en matiére de
recouvrement des créances relatives a certaingsatons, a certains droits, a certaines taxesitees
mesures (JO L 150 du 10.6.2008, p. 28).

Reglement (UE) n° 904/2010 du Conseil du 7 oct@®0 concernant la coopération administrative et
la lutte contre la fraude dans le domaine de la & la valeur ajoutée (JO L 268 du 12.10.2010, p.
10).

Réglement (UE) n° 182/2011 du Parlement européeiu €onseil du 16 février 2011 établissant les
régles et principes généraux relatifs aux modatigésontréle par les Etats membres de I'exercise de
compétences d’exécution par la Commission (JO H5638.2.2011, p. 13).

JO C 369 du 17.12.2011, p. 14.
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A ADOPTE LA PRESENTE DIRECTIVE:

Article premier
Modifications apportées a la directive 2006/112/&c effet au®ljanvier 2018
Avec effet au 1 janvier 2018, la directive 2006/112/CE est modift@mme suit:

1) L'article 28 est remplacé par le texte suivant:

«Article 28

Lorsqu’un assujetti, agissant en son nom propres npaiur le compte d’autrui,
s’entremet dans une prestation de services, y dsrdpns les cas ou un réseau de
télécommunication, une interface ou un portail @gisé a cette fin, il est réputé
avoir recu et fourni personnellement les servicegueestion.»

2) L'article 58 est remplacé par le texte suivant:
«Article 58
1. Le lieu des prestations de services suivani@siies a une personne non assujettie est

le lieu ou cette personne est établie ou, en lateseal’établissement, a son domicile ou sa
résidence habituelle:

a) les services de télécommunication;
b) les services de radiodiffusion et de télévision;
C) les services fournis par voie électronique, motent ceux visés a I'annexe |I.

Lorsque le prestataire de services et le prenemnumiquent par courrier électronique, cela
ne signifie pas en soi que le service est un sefeigrni par voie électronique.

2. Le paragraphe 1 ne s’applique pas lorsque ledittons suivantes sont remplies:

a) le prestataire est établi ou, en I'absence Wlidsement, a son domicile ou sa
résidence habituelle dans un seul Etat membre;

b) les services sont fournis & des preneurs sitags tout Etat membre autre que I'Etat
membre visé au point a);

C) la valeur totale, hors TVA, de ce type de pitemta ne dépasse pas, au cours de
'année civile en cours, 10 000 EUR, ou sa conalew en monnaie nationale, et n'a
pas dépassé ce seuil au cours de 'année civitepeate.

3. Lorsque, au cours d'une année civile, le seisé\au paragraphe 2, point c), est
dépasse, le paragraphe 1 s’applique a compter ch@cent.
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4, L'Etat membre sur le territoire duquel les pagésites visés au paragraphe 2 sont
établis ou, en l'absence d'établissement, ont aomicile ou leur résidence habituelle,
accorde a ces prestataires le droit d’'opter poerlguieu de ces prestations soit déterminé
conformément au paragraphe 1.

5. Les Etats membres prennent toutes les mesupespajges pour controler le respect
par I'assujetti des conditions visées au paragr@phe

3) L'article 21%is est remplacé par le texte suivant:

«Article 219bis

1. La facturation est soumise aux régles applisans I'Etat membre dans lequel la
livraison de biens ou la prestation de services@siitée étre effectuée conformément aux
dispositions du titre V.

2. Par dérogation au paragraphe 1, la facturasbeaimise aux régles suivantes:

a) les régles applicables dans I'Etat membre danel le fournisseur ou le prestataire a
établi le siége de son activité économique ou dispdiun établissement stable a
partir duquel la livraison ou la prestation eseeftieée, ou, en lI'absence d'un tel siege
ou d'un tel établissement stable, dans I'Etat merdans lequel le fournisseur ou le
prestataire a son domicile ou sa résidence halajuetsque:

)] le fournisseur n'est pas établi dans I'Etat mendans lequel la livraison de
biens ou la prestation de services est réputéesizetuée conformément aux
dispositions du titre V ou son établissement dadi Etat membre ne participe
pas a la livraison ou prestation au sens de larfi®2bis, point b), et que le
redevable de la TVA est le destinataire de la isoma de biens ou de la
prestation de services;

i) la livraison de biens ou la prestation de se#si est réputée ne pas étre
effectuée dans la Communauté, conformément auwsliggs du titre V;

b) les régles applicables dans I'Etat membre demsel le fournisseur ou le prestataire
se prévalant de l'un des régimes particuliers méau titre Xll, chapitre 6, est
identifié.

Lorsque le fournisseur ou le prestataire n'est §abli dans I'Etat membre dans lequel la
livraison de biens ou la prestation de services@sitée étre effectuée et que I'acquéreur ou
le preneur émet la facture (autofacturation) owdaiil n'est pas fait usage des régimes
particuliers prévus au titre XlIlI, chapitre 6, leggraphe 1 s’applique.

3. Les paragraphes 1 et 2 du présent article ggapit sans préjudice des articles 244 a
248.»

4) A l'article 358bis, le point 1) est remplacé par le texte suivant:

«1) “assujetti non établi sur le territoire de lanimunauté” un assujetti qui n'a pas

établi le siege de son activité économique suelBtbire de la Communauté et n’y
dispose pas d'un établissement stable;»
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5) A l'article 361, paragraphe 1, le point e) eshplacé par le texte suivant:

«e) une déclaration indiquant qu’il n’a pas étéblsiege de son activité économique sur
le territoire de la Communauté et qu’il n’y dispgeses d’un établissement stable.»

6) A l'article 369, paragraphe 2, le deuxiéme aliagt remplacé par le texte suivant:

«L’Etat membre d'identification détermine la pémodurant laquelle ce registre est conservé
par I'assujetti non établi sur le territoire d&dammunauté.»

7) A l'article 369duodecies paragraphe 2, le deuxiéme alinéa est remplacéepaxte
suivant:

«L’Etat membre d'identification détermine la pérodurant laquelle ce registre est conservé
par I'assujetti non établi sur le territoire d&dammunauté.»
Article 2
Modifications apportées a la directive 2006/112/&c effet au®ljanvier 2021
Avec effet au 1 janvier 2021, la directive 2006/112/CE est modift@mme suit:
1) A l'article 14, paragraphe 2, le point c) eshpdacé par le texte suivant:

«C) la transmission d’un bien effectuée en vertindiontrat de commission a I'achat ou
a la vente, y compris dans les cas ou un résea@@mmmunication, une interface
ou un portail est utilisé a cette fin.»

2) L’article 33 est modifié comme suit:
a) au paragraphe 1, les termes introductifs sonplacés par le texte suivant:

«Par dérogation a l'article 32, le lieu d'une lisoa de biens expédiés ou transportés par le
fournisseur, ou directement ou indirectement paur sompte, a partir d'un Etat membre
autre que celui d'arrivée de I'expédition ou dadpart est réputé se situer a I'endroit ou les
biens se trouvent au moment de l'arrivée de I'akpadou du transport a destination de
l'acquéreur, lorsque les conditions suivantes samties:»

b) au paragraphe 2, l'alinéa suivant est ajouté:

«Lorsque les biens sont expédiés ou transport@stia @g'un territoire tiers ou d’'un pays tiers

et importés par le fournisseur dans I'Etat membBagrigée de I'expédition ou du transport,

les biens sont considérés comme ayant été livnés ciet Etat membre, dés lors que la TVA
sur ces biens est déclarée au titre du régimecpheti prévu au titre Xll, chapitre 6, section

4.»

3) L'article 34 est supprimé.
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4) L'article 35 est remplacé par le texte suivant:

«Article 35

Les dispositions de l'articles 33 ne s'appliqueas f@aux livraisons de biens d'occasion,
d'objets d'art, de collection ou dantiquité telse gdéfinis a l'article 311, paragraphe 1,
points 1) a 4), ainsi qu'aux livraisons de moyeastrdnsport d'occasion tels que définis a
l'article 327, paragraphe 3, soumises a la TVA aonément aux régimes particuliers
applicables dans ces domaines.»

5) A l'article 58, les paragraphes 2 & 5 sont Sops.

6) Au titre V, il est inséré un chapitreb® rédigé comme suit:
«CHAPITRE 3 bis

Seuil applicable aux assujettis qui effectuent ddwraisons de biens couvertes par
l'article 33, paragraphe 1, et des prestations deesvices couvertes par I'article 58

Article 59quater

1. L’article 33, paragraphe 1, et l'article 58 riappliquent pas lorsque les conditions
suivantes sont remplies:

a) le prestataire est établi ou, en I'absence blissement, a son domicile ou sa
résidence habituelle dans un seul Etat membre;

b) le preneur des services fournis ou I'acquérasr llens expédies ou transportés est
situé dans tout Etat membre autre que I'Etat memiséeau point a);

C) la valeur totale, hors TVA, des livraisons oegtations couvertes par les présentes
dispositions ne dépasse pas, au cours de I'anmiée en cours, 10 000 EUR, ou sa
contre-valeur en monnaie nationale, et n'a pas si&pae seuil au cours de I'année
civile précédente.

2. Lorsque, au cours d’'une année civile, le seigé\au paragraphe 1, point c), est
dépassé, l'article 33, paragraphe 1, et l'arti@esBppliquent & compter de ce moment.

3. L'Etat membre sur le territoire duquel les bisastrouvent au moment du départ de
I'expédition ou du transport ou dans lequel lesujatiss fournissant des services de
téléecommunication, de radiodiffusion et de téléwisiet des services fournis par voie
électronique sont établis accorde aux assujetiieffectuent des livraisons de biens ou des
prestations de services susceptibles de bénéfiggrdispositions du paragraphe 1 le droit
d'opter pour que le lieu de ces livraisons et ptEsts soit déterminé conformément a l'article
33, paragraphe 1, et a I'article 58.

4, Les Etats membres prennent toutes les mesupespaiges pour controler le respect
par I'assujetti des conditions visées au paragraphe
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7) A l'article 143, paragraphe 1, le point ¢ bisivant est inséré:

«c bis) les importations de biens pour lesquelleS VA est déclarée au titre du régime
particulier prévu au titre Xll, chapitre 6, sectidret lorsque, au plus tard au moment
du dépbt de la déclaration d’importation, le numéfaentification TVA du
fournisseur ou de lintermédiaire agissant pour sompte attribué au titre de
I'article 3690octodeciesa été fourni au bureau de douane compétent dat FEembre
d’'importation;»

8) A T'article 178, le point g) suivant est ajouté:

«Q) lorsqu’il est tenu d’acquitter la taxe en tapie preneur ou acquéreur en cas
d’application du titre XlI, chapitre 6, section diétenir une facture ou un document
en tenant lieu délivré par l'assujetti qui se prévdu régime particulier, ou, le cas
échéant, son intermédiaire, indiquant clairementT\8A payée et le numéro
d’identification TVA attribué au titre de 'articld69octodecies»

9) A l'article 220, paragraphe 1, le point 2) esnhplacé par le texte suivant:

«2)  pour les livraisons de biens visées a I'artB3esauf lorsqu’un assujetti se prévaut des
régimes particuliers prévus au titre Xll, chap#iresection 2;».

10)  Au titre XII, l'intitulé du chapitre 6 est rergeé par le texte suivant:

«Régimes particuliers applicables aux assujettis moétablis qui
fournissent des services ou qui effectuent des vesta distance de
biens a des personnes non assujetties dans la Commauté»

11) L’article 358 est modifié comme suit:
a) les points 1), 2) et 3) sont supprimés;
b) le point 3 bis) suivant est inséré:

«3 bis) “ventes a distance de biens” les ventesieles dont le lieu de livraison est régi par
l'article 33, paragraphe 1, et de biens contenussddes envois d'une valeur
intrinséque ne dépassant pas 150 EUR dont le lieulivtaison est régi par
l'article 33, paragraphe 2 ou 3;».

12)  L'intitulé de la section 2 est remplacé patitile suivant:
«Régime particulier applicable aux services fourmpar des assujettis non établis sur le
territoire de la Communauté
13) A larticle 35vis, le point 3) suivant est ajouté:

«3) “Etat membre de consommation” I'Etat membresdaquel la prestation des services
est réputée avoir lieu conformément au titre V pitna 3.»
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14)  L'article 359 est remplacé par le texte suivant

«Article 359

Les Etats membres autorisent & se prévaloir diepréggime particulier tout assujetti non
établi sur le territoire de la Communauté qui faudies services a une personne non assujettie
qui est établie dans un Etat membre, ou y a sorialerou sa résidence habituelle. Ce régime
est applicable a tous les services ainsi fournis dea Communauté.»

15) A larticle 362, la deuxiéme phrase est suppem
16) A larticle 363, le point a) est remplacé patdxte suivant:

«a) si celui-ci I'informe qu’il ne fournit plus deervices couverts par le présent régime
particulier;»

17)  Les articles 364 et 365 sont remplacés paxie tsuivant:

«Article 364

Pour chaque trimestre civil, I'assujetti non étaflir le territoire de la Communauté se
prévalant du présent régime particulier transmat, ypie électronique, une déclaration de
TVA a I'Etat membre d'identification, que des sees couverts par le présent régime
particulier aient été fournis ou non. La déclamtite TVA est transmise dans les trente jours
qui suivent I'expiration de la période imposabkeei par cette déclaration.

Article 365

La déclaration de TVA comporte le numéro d'idestifion TVA et, pour chaque Etat
membre de consommation dans lequel la TVA est tuejaleur totale, hors TVA, des
prestations de services couvertes par le prés@mneéparticulier effectuées pendant la
période imposable, ainsi que le montant total déale correspondante ventilé par taux
d’'imposition. Les taux de TVA applicables et le ramt total de la taxe due doivent
egalement figurer sur la déclaration.

Lorsqu’il est nécessaire d’apporter des modificatica la déclaration de TVA apres la

transmission de celle-ci, ces modifications sowituses dans une déclaration ultérieure, au
plus tard dans un délai de trois ans a comptea date a laquelle la déclaration initiale devait
étre transmise conformément a 'article 364.»

18) L'article 368 est remplacé par le texte suivant

«Avrticle 368

L’assujetti non établi sur le territoire de la Coomauté qui se prévaut du présent régime
particulier ne déduit aucun montant de TVA au tdeel'article 168 de la présente directive.
Nonobstant l'article 4, point 1), de la directive 86/560/CEE, cet assujeénéficie d’un

remboursement conformément a cette directive.itlar?, paragraphes 2 et 3, et l'article 4,
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paragraphe 2, de la directive 86/560/CEE ne s@pgtit pas au remboursement lié aux
services couverts par le présent régime particulier

Un assujetti se prévalant du présent régime pégicugui méne également dans I'Etat
membre de consommation des activités non couvpaese présent régime particulier pour
lesquelles il est tenu de se faire identifier auns fde la TVA, déduit, dans le cadre de la
déclaration de TVA obligatoire prévue a l'article® les montants de TVA qui sont liés a ses
activités imposables couvertes par le présent r@gianticulier.»

19)  Autitre XIlI, chapitre 6, l'intitulé de la seoh 3 est remplacé par le texte suivant:

«Régime particulier applicable aux ventes a distanotracommunautaires de biens et aux
services fournis par des assujettis établis sutdeitoire de la Communauté, mais non dans
I'Etat membre de consommation

20) L’article 369bis est modifié comme suit:
a) le point 1 bis) suivant est inséré:

«1 bis) “ventes a distance intracommunautairesieesb les ventes de biens expédiés ou
transportés par le fournisseur, ou directementnoirectement pour son compte, a
partir d'un Etat membre autre que celui d’arrivéd’dxpédition ou du transport dont
le lieu de livraison est régi par I'article 33, agraphe 1;»

b) le point 3) suivant est ajouté:

«3) “Etat membre de consommation” I'Etat membresdaquel la prestation de services
est réputée avoir lieu conformément au titre V pitn@ 3, ou, dans le cas des ventes
a distance intracommunautaires de biens, I'Etat bnerd’arrivée de I'expédition ou
du transport des biens a destination de I'acquéreur

21) Les articles 36fer et 369quatersont remplacés par le texte suivant:

«Article 369ter

Les Etats membres autorisent a se prévaloir duepréggime particulier tout assujetti qui
effectue des ventes a distance intracommunautd@dsens et tout assujetti non établi dans
I'Etat membre de consommation qui fournit des $®wia une personne non assujettie qui est
établie dans cet Etat membre, ou y a son domicilesa résidence habituelle. Le présent
régime particulier est applicable a tous les betrservices ainsi fournis dans la Communauté.

Article 369quater

Un assujetti informe I'Etat membre d’identificatioln moment ol il commence ses activités
imposables couvertes par le présent régime padicdes cesse ou les modifie de telle
maniere qu’il ne remplit plus les conditions re@sigpour pouvoir se prévaloir du présent
régime particulier. Il communique cette informatjoer voie électronique.»

22)  ATlarticle 36quinquies le deuxiéme alinéa est supprimé.
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23) L’article 369sexiesest modifié comme suit:
a) les termes introductifs sont remplacés pandtetsuivant:

«L’Etat membre d’identification exclut un assujettu régime particulier dans les cas
suivants:»

b) le point a) est remplacé par le texte suivant:

«ay) si celui-ci I'informe qu’il n'effectue plus deentes a distance intracommunautaires
de biens ni de prestations de services couvertde pagsent régime particulier;»

24)  Les articles 369eptieset 3690ctiessont remplacés par le texte suivant:

«Atrticle 369septies

Pour chaque trimestre civil, I'assujetti se prémaldu présent régime particulier transmet, par
voie électronique, une déclaration de TVA a I'GBtaembre d’identification, que des ventes a
distance intracommunautaires de biens aient égctaffies ou non ou que des services
couverts par le présent régime particulier aie@tf@tirnis ou non. La déclaration de TVA est

transmise dans les trente jours qui suivent I'exioin de la période imposable visée par cette
déclaration.

Article 369octies

1. La déclaration de TVA comporte le numéro d’idisdtion TVA visé a l'article 369
quinquieset, pour chaque Etat membre de consommation aanell la TVA est due, la
valeur totale, hors TVA, des ventes a distancaasimmunautaires de biens et des prestations
de services couvertes par le présent régime pheticeffectuées pendant la période
imposable, ainsi que le montant total de la taxeespondante ventilé par taux d’imposition.
Les taux de TVA applicables et le montant totaladeaxe due doivent également figurer sur
la déclaration. La déclaration de TVA comprend égent des modifications relatives aux
périodes imposables écoulées.

2. Lorsque, dans le cas de ventes a distance anmracinautaires de biens couvertes par
le présent régime particulier, les biens sont ei§sédu transportés a partir d’Etats membres
autres que I'Etat membre d’identification, la déation de TVA comporte également la
valeur totale de ces ventes pour chaque Etat meinpaetir duquel les biens sont expédiés ou
transportés, ainsi que le numéro individuel didesgstion TVA ou le numéro
d’enregistrement fiscal attribué par chacun de Eeds membres. La déclaration de TVA
comprend ces informations pour chacun des Etats bmemmautres que I'Etat membre
d’identification, ventilée par Etat membre de cansmation.

3. Lorsque l'assujetti fournissant des servicesveds par le présent régime particulier
dispose d’'un ou de plusieurs établissements stahidsurs que dans I'Etat membre
d’identification a partir desquels les servicestsonrnis, la déclaration de TVA comporte
également la valeur totale de ces prestations ddces, ventilée par Etat membre de
consommation, pour chaque Etat membre dans lelqgispose d’un établissement, ainsi que
le numéro d'identification individuel TVA ou le n@ro denregistrement fiscal de cet
établissement.
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4, Lorsqu’il est nécessaire d’apporter des modifices a la déclaration de TVA apreés la

transmission de celle-ci, ces modifications sowstuses dans une déclaration ultérieure, au
plus tard dans un délai de trois ans a comptea date a laquelle la déclaration initiale devait
étre transmise conformément a l'article 3&pties»

25) A larticle 369 nonies paragraphe 1, deuxiéme alinéa, la deuxiéme phesse
remplacée par le texte suivant:

«Si d’autres monnaies ont été utilisées pour laaikon ou la prestation, I'assujetti se
prévalant du présent régime particulier appliqurgemplir la déclaration de TVA, le taux
de change en vigueur le dernier jour de la périogmsable.»

26)  ATarticle 369decies le premier alinéa est remplacé par le texte siiva

«L'assujetti se prévalant du présent régime pditicacquitte la TVA, en mentionnant la
déclaration de TVA pertinente, au plus tard a lieegon du délai dans lequel la déclaration
doit étre transmise.»

27)  L'article 36undeciesest remplacé par le texte suivant:

«Article 369undecies

L’'assujetti se prévalant du présent régime paiticule peut, en ce qui concerne ses activités
imposables couvertes par le présent régime padicaéduire la TVA acquittée dans I'Etat
membre de consommation conformément a l'article d68a présente directive. Nonobstant
l'article 2, point 1), et I'article 3 de la diregg 2008/9/CE, cet assujetti bénéficie a cet égard
d’'un remboursement conformément a cette directive.

Un assujetti se prévalant du présent régime péigicuqui méne également dans I'Etat
membre de consommation des activités non couvpaese présent régime particulier pour
lesquelles il est tenu de se faire identifier auns fde la TVA, déduit, dans le cadre de la
déclaration de TVA obligatoire prévue a l'article®@ les montants de TVA qui sont liés a ses
activités imposables couvertes par le présent r@gianticulier.»

28)  Alarticle 36duodeciesle paragraphe 1 est remplacé par le texte suivant

«1. L'assujetti se prévalant du présent régimeiqadigr tient un registre des opérations
couvertes par le présent régime particulier. Céstiegdoit étre suffisamment détaillé pour
permettre & l'administration fiscale de I'Etat membde consommation de vérifier
I'exactitude de la déclaration de TVA.»
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Au titre XII, chapitre 6, la section 4 suivaets ajoutée:

«Section 4

Régime particulier applicable aux ventes a distancde biens importés de pays tiers ou de

territoires tiers

Article 369terdecies

Aux fins de la présente section, et sans préjudiaatres dispositions communautaires, on
entend par:

1)

2)

3)

4)

5)

FR

“ventes a distance de biens importés de temgdiers ou de pays tiers” les ventes de
biens contenus dans des envois d’'une valeur iBfjues ne dépassant pas 150 EUR
dont le lieu de livraison est régi par I'article, g&ragraphe 2;.

“assujetti non établi sur le territoire de lan@aunauté” un assujetti qui n'a pas
établi le siege de son activité économique suelgtoire de la Communauté et n'y
dispose pas d'un d’établissement stable;

“intermédiaire” une personne établie sur leit@ine de la Communauté désignée par
I'assujetti effectuant des ventes a distance deshimportés de territoires tiers ou de
pays tiers comme étant le redevable de la TVAmptissant les obligations prévues
par le présent régime particulier au nom et pouolapte de I'assujetti;

“Etat membre d’identification”

a) lorsque l'assujetti n'est pas établi sur leiteine de la Communauté, I'Etat
membre qu’il choisit de contacter;

b) lorsque l'assujetti a établi son activité hoesld Communauté, mais y dispose
dun ou de plusieurs établissements stables, I'Htwmbre avec un
établissement stable auquel I'assujetti notifiedéaision de se prévaloir du
présent régime particulier;

c) lorsque l'assujetti a établi son activité damsEtat membre, I'Etat membre
concerne;

d) lorsque lintermédiaire a établi son activiténsaun Etat membre, I'Etat
membre concerné;

e) lorsque lintermédiaire a établi son activitérhade la Communauté, mais y
dispose d'un ou de plusieurs établissements stabfgiat membre avec un
établissement stable auquel l'intermédiaire nosedécision de se prévaloir
du présent régime particulier;

“Etat membre de consommation” I'Etat membre riVée de I'expédition ou du
transport des biens a destination de I'acquéreur;
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Article 369quaterdecies

1. Les Etats membres autorisent les assujettisastsvqui effectuent des ventes a
distance de biens importés de territoires tierd®pays tiers a se prévaloir du présent régime
particulier:

a) tout assujetti établi sur le territoire de lan@ounauté effectuant des ventes a
distance de biens importés de territoires tierd@pays tiers;

b) tout assujetti établi ou non sur le territoieeld Communauté effectuant des ventes a
distance de biens importés de territoires tiersi®yays tiers et étant représenté par
un intermédiaire établi sur le territoire de la Goumauté;

C) tout assujetti non établi sur le territoire dedommunauté effectuant des ventes a
distance de biens importés de territoires tiersl®ypays tiers et diment autorisé par
I'Etat membre d’identification lorsque les critesvants sont remplis:

i) absence d'infractions graves ou répétées Bdmlation douaniére et aux
regles fiscales, y compris l'absence d'infractipésales graves liées a l'activité
economique de l'assujetti;

i) la démonstration par I'assujetti qu'il exerae niveau élevé de contrdle sur ses
opérations et les mouvements de biens au moyen systeme de gestion des
écritures commerciales et, le cas échéant, desnuwus relatifs au transport,

permettant d'exercer les contréles douaniers @uis nécessaires;

iii) la solvabilité financiére, qui est considéréemme prouvée des lors que
I'assujetti présente une situation financiere &atante lui permettant de s'acquitter
de ses engagements, en tenant didment compte dmsécatiques du type de
I'activité économique concernée;

d) tout assujetti établi sur le territoire d’'un pajers avec lequel I'Union a conclu un
accord en matiére d’assistance mutuelle ayant wnge similaire a la directive
2008/55/CE du Conseil* et au reglement (UE) n° 2040 et qui effectue des ventes
a distance de biens en provenance de ce pays tiers.

2. La Commission adopte un acte d’exécution étsdntis la liste des pays tiers visés au
paragraphe 1, point d), du présent article. Ceat d&xécution est adopté conformément a la
procédure d’examen visée a larticle 5 du réglem&Ht) n° 182/2011 et, a cette fin, le
comité compétent est le comité institué par I'dets8 du reglement (UE) n° 904/2010.

Article 369quindecies

Pour les ventes a distance de biens importés dmites tiers ou de pays tiers sur lesquelles
la TVA est déclarée au titre du présent régimeiqadigr, le fait générateur de la taxe

intervient et la taxe devient exigible au momentladivraison. Les biens sont considérés
comme ayant été livrés au moment ou le paiemet# acgepté.
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Article 369sexdecies

L’assujetti se prévalant du présent régime pargcwdu un intermédiaire agissant pour son
compte informe I'Etat membre d’identification du ment ol il commence son activité dans
le cadre du présent régime patrticulier, la cesska onodifie de telle maniere qu’il ne remplit

plus les conditions requises pour pouvoir se poévalu présent régime particulier. Cette
information est communiquée par voie électronique.

Article 369septdecies

1. Les informations que I'assujetti nayant pasorgs a un intermédiaire fournit a I'Etat
membre d’identification avant qu’il ne commence tdiser le présent régime particulier
comportent les éléments d’identification suivants:

a) nom;

b) adresse postale;

C) adresse électronique et sites internet;

d) numéro d’identification TVA ou numéro fiscal raatal.

2. Les informations que lintermédiaire fournit ‘&tht membre d’identification avant

gu’il ne commence a utiliser le présent régimeipalier pour le compte d’un ou de plusieurs
assujettis comportent les éléments d’identificaaivants:

a) nom;

b) adresse postale;

C) adresse électronique et sites internet;

d) numeéro d’identification TVA,

e) une liste des assujettis qu'il représente, apegmée de leur adresse postale, adresse

électronique et sites internet, numéro d'identtfma TVA ou numéro fiscal national.

3. Tout assujetti se prévalant du présent réginmticpber ou, le cas échéant, son
intermédiaire notifie a I'Etat membre d'identifi@a toute modification concernant les
informations fournies.

Article 369octodecies

1. L’Etat membre d’identification attribue a l'agstii se prévalant du présent régime
particulier un numéro individuel d’identification VA et informe celui-ci par voie
électronique du numéro d’identification qui luité attribuée.

2. L’Etat membre d’identification attribue a l'imteédiaire qui agit pour le compte d’un

assujetti se prévalant du présent régime particuienuméro individuel d’identification TVA
et informe celui-ci par voie électronique du numéimentification qui lui a été attribué.
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Lorsqu’'un intermédiaire agit pour le compte de f@uss assujettis, ce numéro
d’identification s’applique a toutes ses actividéss le cadre du présent régime.

3. Le numéro d’identification TVA attribué au titdes paragraphes 1 et 2 n’est utilisé qu’'aux
fins du présent régime particulier.

Article 369novodecies

1. L’Etat membre d'identification radie I'assujetii registre d’identification dans les cas
suivants:
a) s'il notifie & I'Etat membre d'identification ¢un’effectue plus de ventes a distance

de biens importés de territoires tiers ou de pays;t

b) si 'on peut présumer, par d’autres moyens, sggactivités de vente a distance de
biens importés de territoires tiers ou de pays et pris fin;

C) si l'assujetti ne remplit plus les conditiongjueses pour pouvoir se prévaloir du
présent régime particulier;

d) si, de maniere systématique, il ne se confora® qux régles relatives au présent
régime particulier.

2. L’'Etat membre d’identification radie I'interméidie du registre d’identification dans
les cas suivants:

a) si, pendant une période de deux trimestresscoahsécutifs, il n’a pas agi en tant
gu’intermédiaire pour le compte d'un assujetti g@évplant du présent régime
particulier;

b) s’il ne remplit plus les autres conditions né&e@®s pour agir en tant

gu’intermédiaire;

C) si, de maniéere systématique, il ne se confora® qux régles relatives au présent
régime particulier.

Article 369vicies

Pour chaque trimestre civil, I'assujetti se prémaldu présent régime particulier ou son
intermédiaire transmet, par voie électronique, déelaration de TVA a I'Etat membre
d’identification, que des ventes a distance de siemportés de territoires tiers ou de pays
tiers aient été effectuées ou non. La déclaratom\dA est transmise dans les trente jours qui
suivent |'expiration de la période imposable vigéecette déclaration.

Lorsqu’une déclaration de TVA a été transmise conéament aux dispositions du premier
paragraphe, les Etats membres n’imposent, aux diesla TVA, aucune obligation
supplémentaire ou d’autres formalités a I'impodati
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Article 369unvicies

1. La déclaration de TVA comporte le numéro d’idisdtion TVA visé a l'article 369
octodecieset, pour chaque Etat membre de consommation aéanell la TVA est due, la
valeur totale, hors TVA, des ventes a distanceielesimportés de territoires tiers ou de pays
tiers pour lesquelles la taxe est devenue exigibledant la période imposable et le montant
total de la taxe correspondante ventilé par tauxmbsition. Les taux de TVA applicables et
le montant total de la taxe due doivent égalenigatdr sur la déclaration.

2. Lorsqu’il est nécessaire d’apporter des modifices a la déclaration de TVA apres la

transmission de celle-ci, ces modifications sowtuses dans une déclaration ultérieure, au
plus tard dans un délai de trois ans a comptea date a laquelle la déclaration initiale devait
étre transmise conformément a l'article 3@8es»

3. Un intermédiaire désigné par plusieurs asssjetti prévalant du présent régime
particulier n’est pas tenu de préciser dans laagatbn de TVA les livraisons effectuées par
chacun des assujettis pour lesquelles il est rédievia paiement de la taxe.

Article 369duovicies
1. La déclaration de TVA est libellée en euros.

Les Etats membres qui n’ont pas adopté 'euro pguemander que la déclaration de TVA
soit libellée dans leur monnaie nationale. Si desitmonnaies ont été utilisées pour la
livraison, I'assujetti se prévalant du présent mégparticulier ou son intermédiaire applique,
pour remplir la déclaration de TVA, le taux de ojpamn vigueur le dernier jour de la période
imposable.

2. Le change est effectué par application des thixchange publiés par la Banque
centrale européenne pour le jour en question cayaine publication n’a été faite ce jour-Ia,
pour le jour de publication suivant.

Article 369tervicies

L’assujetti se prévalant du présent régime pargcwu son intermédiaire acquitte la TVA, en
mentionnant la déclaration de TVA pertinente, awsplrd a I'expiration du délai dans lequel
la déclaration doit étre transmise.

Le paiement est effectué sur un compte bancaiefldilen euros, designe par I'Etat membre
d’identification. Les Etats membres qui n'ont pak@até I'euro peuvent demander que le
reglement soit effectué sur un compte bancairddifakans leur propre monnaie.

Article 369quatervicies

L’assujetti se prévalant du présent régime paigcule peut, en ce qui concerne ses activités
imposables couvertes par le présent régime padicudéduire la TVA acquittée dans les
Etats membres de consommation conformément aclart68 de la présente directive.
Nonobstant I'article €, point 1), de la directive 86/560/CEE et l'arti@gpoint 1), et 'article

3 de la directive 2008/9/CE, cet assujetti béengfid cet égard d’'un remboursement
conformément a ces directives. L'article 2, panalgea 2 et 3, et l'article 4, paragraphe 2, de
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la directive 86/560/CEE ne s'appliquent pas au cemgement lié aux biens couverts par le
présent régime particulier.

Un assujetti se prévalant du présent régime péigicqui est enregistré aux fins de la TVA
dans I'Etat membre d'identification pour d’autrestidtés non couvertes par le présent
régime particulier, déduit, dans le cadre de lalastéton de TVA obligatoire prévue a
l'article 250, les montants de TVA qui sont liéses activités imposables couvertes par le
présent régime particulier.»

Article 369quinvicies

1. L’assujetti se prévalant du présent régime @aliér tient un registre des opérations
couvertes par le présent régime particulier. Uarmediaire tient un registre pour chacun des
assujettis gu'’il représente. Ce registre doit &wvffisamment détaillé pour permettre a
I'administration fiscale de I'Etat membre de consoation de vérifier I'exactitude de la
déclaration de TVA.

2. Le registre viseé au paragraphe 1 doit, sur demagtre mis par voie électronique a la
disposition de 'Etat membre de consommation ditftat membre d’identification.

L’'Etat membre d'identification détermine la périoderant laquelle ce registre est conservé
par I'assujetti non établi sur le territoire d&dammunauté.

Directive 2008/55/CE du Conseil du 26 mai 2008cemnant I'assistance mutuelle en
matiére de recouvrement des créances relativesitainess cotisations, a certains
droits, a certaines taxes et autres mesures (JD ldd 10.6.2008, p. 28).»

30) Au titre XII, le chapitre 7 suivant est ajouté:

«CHAPITRE 7

Régime particulier pour la déclaration et le paietrte la TVA a I'importation

Article 369sexvicies

Dans le cas ou la personne destinataire des bieperiés dans des envois d’'une valeur
intrinséque ne dépassant pas 150 EUR n’opte pasl’ppplication du régime normal pour
limportation des biens, y compris pour I'appli@atid’un taux réduit de TVA conformément
a l'article 94, paragraphe 2, 'Etat membre d’intption permet a la personne qui présente les
marchandises en douane sur le territoire de la Qomaoté de se prévaloir du régime
particulier pour la déclaration et le paiemental@VA a I'importation en ce qui concerne des
biens expédiés ou transportés a destination détaemembre.

Article 369septvicies

1. Aux fins du présent régime particulier, les d&sfions suivantes s’appliquent:
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a) la personne a laquelle les biens sont deststésdevable de la TVA;

b) la personne qui présente les biens en douanke garritoire de la Communauté est
chargée de percevoir la TVA aupres de la persorne l&s biens sont destinés.

2. Les Etats membres prévoient que la personnergsente les biens en douane sur le
territoire de la Communauté prend les mesures apges afin de s’assurer que la taxe
correcte est payée par la personne a laguelladas bont destinés.

Article 369septvicies bis

Par dérogation a larticle 94, paragraphe 2, lex taarmal de TVA applicable dans I'Etat
membre d’'importation est applicable en cas de mscau présent régime particulier.

Article 369septvicies ter

1. Les Etats membres autorisent la communication vioée électronique dans une
déclaration mensuelle de la TVA percue au titrgpdesent régime particulier. La déclaration
indique le montant total de la TVA percue au calusnois civil pertinent.

2. Les Etats membres exigent que la TVA visée aagpaphe 1 soit due au plus tard a la
fin du mois suivant celui de I'importation.

3. Les Etats membres veillent & ce que les persosaeprévalant du présent régime
particulier tiennent un registre des opérationsvedes par le présent régime particulier
pendant une durée a déterminer par I'Etat membimpdrtation. Ce registre doit étre
suffisamment détaillé pour permettre & ladministra fiscale de I'Etat membre de
consommation de vérifier I'exactitude de la TVA @&ée et étre mis par voie électronique a

la disposition de I'Etat membre d’'importation.»
Article 3

Modification de la directive 2009/132/CE

Avec effet au 1 janvier 2021, le titre IV de la directive 2009/1GE est supprimé.

Article 4

1. Les Etats membres adoptent et publient, au fdus le 31 décembre 2017, les
dispositions législatives, réglementaires et adstiaiives nécessaires pour se conformer a
larticle 1*" de la présente directive. lls communiquent immédient a la Commission le
texte de ces dispositions.

Les Etats membres adoptent et publient, au plasléaBl décembre 2020, les dispositions
|égislatives, réglementaires et administrativesersaires pour se conformer aux articles 2 et
3 de la présente directive. lls communiquent imai@tnent a la Commission le texte de ces
dispositions.

33 FR



FR

bY

lls appliquent les dispositions nécessaires poucadormer a l'article ¥ de la présente
directive a compter du®ljanvier 2018.

lls appliquent les dispositions nécessaires powosérmer aux articles 2 et 3 de la présente
directive a compter du®ljanvier 2021.

Lorsque les Etats membres adoptent ces dispositielies-ci contiennent une référence a la
présente directive ou sont accompagnées d'une r&fégence lors de leur publication
officielle. Les modalités de cette référence sorétaes par les Etats membres.

2. Les Etats membres communiquent & la Commisséortekte des dispositions
essentielles de droit interne qu'ils adoptent dal®maine couvert par la présente directive.

Article 5

Entrée en vigueur

La présente directive entre en vigueur le vingtigme suivant celui de sa publication au
Journal officiel de I'Union européenne

Article 6

Destinataires

Les Etats membres sont destinataires de la prédiatgive.

Fait a Bruxelles, le

Par le Conseil
Le président
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